ES-QSG May0-2025 Versioni.2 Requisitos de instalacion Descripcion General del Sistema de Baterias

1. Dibujo de Dimensiones Estructurales

_ 1. Herramientas y Accesorios Adicionales (no incluidos en la entrega) unidad: mm
| 660 |
NN & ' Unidad de | ‘7
P r P % SN S 2 o
Sistema de baterias de alto voltaje - 4 | Control de 205
: Bateria
Battery-Box HVE 6.4, 8.5, 10.7, 12.8-1, 12.8-2, (BCU) = -
15.0, 17.1-1,19.217.1-2, 19.3, 21.4, 23.5
Modulo 345
HVE 4.2 Soporte montado en pared
Manual de inicio rapido — o (opcional)
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o 2. Descripcion General del Area Funcional
1.Grupo Objetivo - -
Este documento solo puede ser ejecutado por personal capacitado con las siguientes habilidades: ‘ ® m
» Comprender el funcionamiento y operacion de las baterias. ! tf ® (@) Interruptor principal
* Comprender el principio de funcionamiento y operacion del inversor. Guantes aislantes Gafas de Zapatos de 3 2 ~ 3 instaladores cualificados @) P+
» Conocer y cumplir c.on los requisitos de conexion, norr:nativas. y directivasnlocales aplicables.. seguridad seguridad i ©) b ® ® P.
. F:omprender y §egwr este documento, la documentacién del sistema relacionada y todas las instruc- 3. Escena de Instalacion y Modo de Instalacién 53 @ COM(INV / OUT/ IN)
ciones de seguridad. MAN SWTCH ® ® WiFi
» Ha sido capitalizado en riesgos asociados a la instalacion y operacién de equipos eléctricos y *_\‘6’: Bateria Puesta a f
baterias. j? ® uesta a tierra

» Ha sido capacitado en la instalacién y depuracion de equipos eléctricos.

« El personal que trabaje en escenarios especiales, como trabajos en altura u operacién de equipos
especiales, debe contar con certificacion emitida por la autoridad local o nacional.

e Para instalar 3 o mas médulos, debe utilizar herramientas como dispositivos de elevacién o
escaleras.

2. Medidas contra incendios

2.1 Medios de extincion

* Incendio menor Arena, CO,, extintor de espuma
* Incendio mayor Extintor de espuma

2.2 Medidas de prevencion y proteccion contra incendios Alcance de la Entrega

Propiedades inflamables Las baterias de iones de litio contienen un electrolito liquido inflamable
que puede liberarse, encenderse y generar chispas si se exponen a 1. BCU + Base

temperaturas superiores a 150 C, presentan dafios o se usan @ @ g g é
%

Interior y

/ Exterior Battery (BCU)

Base de Suelo —— D. Panel Operativo

y Montaje en 0
Pared
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| 3. Descripcion del Sistema de Baterias

3 A. Interruptor Principal B. Botén de encendido (LED)

- . C. Unidad de Control de

»———E. Puesta a tierra
F. Percha

——— G. Modulo de Bateria

incorrectamente (por ejemplo, por dafio mecanico o sobrecarga).Las

células ardientes pueden encender baterias cercanas. H. Base

Datos de explosién El abuso mecanico extremo puede causar la ruptura de las baterias. ® Resistor Manija  Tornillo de perilla  Percha Tornillos de  Patas x 4 I. Soporte (opcional)
. . L. ﬁ‘ terminal x 1 X2 x1 x 4 expansion M8 x 4
Arrojar al fuego causara combustion. - )
Equipo especial de En caso de incendio, use equipo de proteccion completo y un respira- 4. Cantidad y ubicacion de perchas ||U5t"a°'°f_"de Dispositivo
proteccion para bomberos dor auténomo con mascara facial de presion positiva. 5 ﬁ % ‘H % de Elevacion
¢ = ‘ ‘ ‘ o ‘ _ Parte
NFPA Salud:0 Inflamabilidad: 1 Instabilidad: 0 Tornillo M5 x4 Tornillo M6 x 4 QSG Herramienta especial ~ Terminal de Base c!e Sueloy ‘ A _superior
x1 para conector x 1 cableado MC4 Montaje en Pared ‘ ‘ ‘ G »
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Configurar el Sistema de Bateria ’ ‘ ‘ ‘ < ) ]
! [ [ I [
Con la APP, puede gestionar la bateria de forma inteligente mediante monitoreo remoto, actual- | ‘ \ \
izacioén de firmware y resolucion de problemas. I ‘ L = ‘ L
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» Usuarios de Android: Buscar “BYD Energy” en Google Play. E} : ﬁ i [ Ty il Parte
» Usuarios de iPhone: Buscar “BYD Energy” en la App Store. e i 9 N ° s B Ny f)ﬁerlor
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Pasos de configuracion: Android Modulo HVE 6.4 x 1 Moédulo HVE 4.2x1 1+ MSDSx1  Tornillo M5 x 4 Gomas x 4 i i —
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Registrarse Dispositivo Redes ! I
, Tornillo M10 Remache Tornillode  Cubiertax 1 Soporte x 3 Placa de

Para obtener instrucciones detalladas de configuracion, consulte el manual del usuario, la Médulo Inteligente ! X6 plastico x 5 expansion M8 x 6 posicionamiento A iNo instale en baterias que no sean superiores o inferiores!
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Instalacion en el Suelo La capacidad portante del suelo debe ser de al menos 800 kg/m>. Conexion Eléctrica Conexion de Sistemas

1. Conexion del PE

Puesta a tierraCable de CC Cable del inversor
P+ Cable de Datos
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Numero de Mdédulos:

1=sN <4

INV RS485A
ENTRADA/
SALIDA

RS485B | IGND | CAN_H | CAN_L
No usado | No usado | No usado | No usado | No usado

¢ Modelo de producto: = & & = & =
Torre A Torre B Torre C

A=B=Co W—)
A#BoA#CoB#C € < 3 (Torres)

Cable del inversor

M5|C2,5Nm [
Médulo HVE 4.2/6.4 6‘ Xl

Encender la bateria:
B— A2 —C

Apagar la bateria:
C—A's;,—B

Interruptor Automatico | Funcion de Arranque en Negro:
. (si esta disponible) ! Inversor B A2 N\
””””””” 3s

* El sistema de bateria no dispone de
comunicacion inalambrica.El sistema de bateria -
permite la conexion del Modulo Smart WiF/LAN Senales LED
via USB para habilitar la funcién inalédmbrica, y

o chaacguiod seain b sore EN 13051 indicador | Estado[Desoripcion |
de ciberseguridad segun la serie EN 18031. p

Montaje en Pared (opcional) iSe recomienda utilizar paredes de concreto o ladrillo! E cal;le de da.t?s vel res;s;or terminal se emplean Parpadeando en Blanco O o ]
— ~ T~ — : i para la conexion en paraielo. azul y blanco ,5s Iniciando el sistema de bateria
3 * Co’necte el resistor terminal en el puerto”’(‘)UT" del alternadamente Azul .::;V:TRWAR
! médulo maestro y en el puerto "IN" del dltimo 5
! ) Blanco O™ S
Médulo Wi-Fi/LAN : medo esclare FELTECED (B e © | La bateria se esta cargando
inteligente (opcional)* | pausado Azul - @
Destello de | Blanco O e sl LI LT 1 | 4 pateri 4 d d
3. Conexion de CC estello de luz a bateria se esta descargando
blanca Azul @™

@ 10AWG / 6mm?

@:5,2-6%

ACTIVAR

Blanco O oeoncns

Inactivo (la bateria no se esta cargan-

Blanco permanente

Azul @ ™" do ni descargando).

Blanco O ;10
Azul permanente Falla de la BCU

Azl @

N . .

La luz azul parpadea == Parpadear N veces de arriba a abajo
una cantidad EEnEO) O—IED 2,5s[ [ indica falla en el médulo de bateria N
especifica de veces  p, P * (del 1 al 4).

DESACTIVAR

Opciones de conexion para inversores

Conexion a BYD

HVE Bateria Inversor HVE Bateria Inversor
12345678 PIN | PIN Power-Box 12345678 PIN | PIN Power-Box

4 4 TH5~15K 4 3 SH3~6K
5 5 12345678 5 4




